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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznélasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhat elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajé-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 114).

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3urckoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM ANSl MPOAYKLMM, MOTYT BXOLMTb HACTOS-
Lee PyKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMK, a TAKKE NPUNOXKEHHUS.
WHbopmaLus o nofTBEPKAEHNM COOTBETCTBUA COREPKUTCA
B NPUNOXEHMMU.

WHhopmaLus o cTpaHe NPOMCXOXAEHHA YKasaHa Ha Kopny-
C€ W3MENHSA U B MPUNOKEHUH.

[lata M3roToBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 06-
NOXKK PykoBoACTBa.

KoHTakTHas MH(hopMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPa COAep-
KUTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomexayer-
A K 3KCnNyaTaLuu no UcTeueHuu 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl
U3roToBNEeHA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

YkasaHHbI# Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobNtofeHMK
notpebutenem TpebOBaHMI HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B
— He UCNonb30BaTh NP1 CUMbHOM UCKPEHUH
- He MCMonb30BaThb MpH MOABNEHUM CHNbHOM BMDpaLmu

- HE MCMoNb30BaTh C NepedUTLIM U1 OTONEHHBIM NEKTPH-
yeckum kabenem
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— He UCnonb3oBatb NP1 NOABNEHWUU [1bIMa HENOCPEACTBEH-
HO M3 Kopnyca usaenua

Bo3mokHble owmnbouHble AeHcTBUA nepcoHana

~ He MCNonb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UNK NO-
BPEXOEHHbBIM 3aLLUUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBaTtb Ha OTKPbLITOM NMPOCTPAHCTBE BO BpeMA
noxaa

— He BKNtoyatb Npu nonagaHuu BOAbl B KOpNyc

KpuTepuu npepenbHbIX COCTOAHMIA
— NepeTépT UMW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb
~ MOBPEXAEH KOpnyc U3genus

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCHY)KVIBBHHH
- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiNK nocne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoAMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOYHUKOB NMOBbILLEH-
HbIX TEMMNEpPATyp U BO3[ENCTBUA CONHEUHDBIX NTyuei

— Npy XpaHeHn1 Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
TEMNepatyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He onyckaeTca

- noapobHble TpebOBaHMA K YCNOBHUAM XPaHEHUS CMOTPUTE
BOCT 15150-69 (Ycnoswe 1)

~ XpaHHTb B yNaKOBKe NPEANPUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNafICKUX NOMELLIEHUAX NPHY TEMMNEPATYPe OKPYKatoLL e
cpepbl o1 +5 1o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuyecku He AonycKaeTcs nafeHue 1 nobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpM pa3rpy3ke/norpy3ke He f0nyCKaeTca UCMonb3oBa-
Hue Moboro Bupa TEXHWKHM, paboTatoLei no NpuHYMny
3KMMa yNaKoBKK

- noppobHble TPebOBaHHA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMMepaType OKpYXaroLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npe.biwatb 100 %.

YKa3aHusa no TexHuke besonacHocTH

00wme ykasaH1A No TeXHUKe GeaonacHocTH AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

[ NPEQYNPE- Mpouutaiite Bce yKa3aHus no Tex-
KOEHUE HUKe 6e30NacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UNMIOCTPALMK K cieLuduKaLuu,
NpeAocTaBNeHHbIe BMECTe C HACTOALLUM 3EKTPOUHCTPY-
MeHTOM. HecobniofieHne Kakux-nbo U3 ykasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAKEHUA INEKTpHUe-
CKMM TOKOM, NOXKapa W/Winu TAXKeNblX TDaBM.
CoxpaHAiTe 3TH UHCTPYKLUK W YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHHA.
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Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha JNeK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbI/ ANEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. Becnops/oK UNK HEOCBELLEHHBIE YUaCTKK pa-
6ouero MecTa MoryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyuasM.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmoccepe, Hanp., cCoaepKaLlei ropoune
JKMAKOCTH, BOCTINIAMEHAIOLLHECA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbi C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Hafl SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0b6opynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOLCTBEHHBIX 30HaX C MabIM 3M1EKTPOMNO-
TpebneHuem, 6e3 BO3AEHCTBUA BPEAHbBIX U OMACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe npeaHa-
3HAUeHO N7 KCnNyataLun 6e3 NoCTOAHHOrO NpUcyT-
CcTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHsA B WTeNcenbHyo BUNKy. He
npUMeHaiTe NepexoaHble WTeKepbl And 3neK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMNeHneM. Heus-
MEHEHHbIE LITENCeNbHble BUNKK 1 NOAXOAALLWE
LUTENCENbHbIE PO3ETKN CHIKAIOT PUCK NMOPAKEHHS K-
TPOTOKOM.

» lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amMu, aneMeHTamMu
OTONNEHUA, KYXOHHbIMH NNTUTAMM U XONOAUNBbHUKAMH.
[pw 3a3emnequnu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK MOPa-
XEHHUS 3NMEKTPOTOKOM.

> 3awmwanTte ANeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHUE BOfIbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT NMOBbI-
LUAET PUCK NMOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaerca MCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HU10. HUKoOrAa He MCoONb3y#Te WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHU INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNeUeHHsA BUNKH U3 LUTeNCeNnbHON PO3eTKH. 3aLu-
wWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKUX TeMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MIH MOABHXKHBIX UacTei Inek-
TPOUHCTPYMEHTA. N0BPEXAEHHbIM UMK CMYTaHHbIN LHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie And 3Toro Kabenu-
yANUHUTENH. [TpUMeHeH!e NPUrofHoro Ans paboTbl nof
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXeHHs 3NeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXXHO H36eXaTb NPUMEHEHHS IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoYaNnTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnioueHus. p1MeHeHne YCTPONCTBA 3aLLMTHOIO OTKIIO-
UEHMA CHKAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAKEHUS.

Be3onacHocTtb niopen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbl, CNeAUTE 3a TEM, UTO filenaete, U
NpPoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiitecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[EHCTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu neKapcTBeHHbIX cpeacTs. OanMH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTH NPK paboTe € 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHnsiite cpefcTBa UHAUBUAYANbHOM 3aLUMUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aluTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaH1e
CPeACTB UHAMBUAYANbHOW 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLUTHON
MackH, 0byBu Ha HeCkoMb3sLLel NOAOLLBE, 3aLLMTHOTO
LUNemMa UK CPeLCTB 3alKTbl OPraHoB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTH OT BMAA PaboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHWUA TPaBM.

» MpepotBpallaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
3neKTPouHCTPyMeHTa. lepes Tem kak NOAKNIOUHTD
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKymynaTopy,
NOAHATbL MU NEePeHOCUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
JMTECb, UTO OH BbIK/IIOYEH. YAepxaHue nanblia Ha Bbl-
Kntouatene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHHE K CETU MUTAHWUA BKKOUEHHOTO 3ek-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CNyUasMH.

» Ybupaitte ycTaHOBOUHBIA MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUM A0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNHOY, HaXOAALLMIACA BO BPALLIOLLEMCA acTh
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPMBECTH K TPaBMaM.

» He npunuMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMmaiTe yCTOHUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyyLLe KOHTPONUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXH-
[DIaHHbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxopaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LIMPOKYI0 OAeXAY U YKpalleHus. [lepxxute BONOCbI U
oAexcay BAanu ot NoABHXKHbIX AeTaneid. LLinpokas oge-
K[, YKpaLLEHUA UMK ANKHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA UaCTAMMU.

» [p1 HaNMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeotcachbl-
BAIOLLUX M NbiNnecbOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npUcoeaAnHEeHHe U NPaBUNbHOE HCNONb30BaHKe. [1pK-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3WTb ONACHOCTb, CO3[a-
BAEMYH0 Mbifbo.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONyUEHHOE
B pe3ynbTare 4acToro MX HCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TeXHUKH be3onacHoCTH 06paLLeHus C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamu. OfiHO HebpeXXHOe fieiCTBIE 3a AONH0 CEKYHPbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaMm.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUkHOBeHMA nepebos B pabo-
Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTA BCNECTBME MOMHOMO UK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNA IHeProcHabxxeHua Un1 noepe-
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XOEHWA Lenu ynpaBneHua aHeprocHabxeH1eM yCTaHo-
BMTE BbIKNOUaTeNb B Nonoxexue Boikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abnoKUPOBaH (Npy ero Hanuuum). OTKNKOUMTE
CeTeBYI0 BUMKY OT PO3ETKM UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TUM NPeAOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
MbIi MOBTOPHbIM 3anycK.

KBanuduuMpoBaHHbIH NePCOHaN B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALYMM PYKOBOACTBOM NOAPA3yMeBAET MULL, KOTOpble 3Ha-
KOMbI C perynpoBKOH, MOHTaXOM, BBOLLOM 3KC/yata-
LMt0 06CnyXMBaHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpoMHCTPYMEHTOM 10MYCKAIOTCA NULA He
monoxe 18 net, U3yunBLIKE TEXHUUECKOE OMUCAHHUE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMyaTaLuu 1 npasina besonacHocTy.
M3nenue He npefHa3HaueHo ANA UCNONb30BaHNUA NULAMM
(BKMtouan feTen) ¢ NOHWKEHHBIMU PU3UUECKUMU, UyB-
CTBEHHBIMW U1 YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM UMK NPK
OTCYTCTBUM Y HUX XXMU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWH, ecnu
OHM HEe HaXOAATCA MO, KOHTPONEM UMW He MPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 00 UCMONB30BAHWM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbBIM 32 X He30nacHOCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI ClieLanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulue v HafiexHee B yKa3aHHOM Auanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH Henc-
NPaBHOM BbIKNKOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOAAETCA BKIIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHWIO, OMAceH 1
[LOMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOWHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3ETKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYNATOp. 3Ta Mepa NpeA0CTOPOXKHO-
CTW NpeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOe BKAKOUEHKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3INeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnA

peteii mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCA 3NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NHLLAM, KOTOpbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YNTANH HACTOALLMX MHCTPYKLMIA. Jek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKax HEOMbITHbIX KL

» TwarenbHo yXxaXKuBanTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6eaynpeunyio
(hYHKLHIO M XOA ABHKYLLMXCA YaCTEN INEKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UMK NOBPEXIEHHH, OTPH-
LiaTeNbHO BAUAIOLLMX Ha (PYHKLIMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpexaeHHbIe YacTi AONXKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 HCTIONb30BAHHA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLOTO UMCNA HECUACTHbIX Cyya-
€B.

» [lepxute pexyLuin UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UK~

CTOM COCTOAHMHK. 3a60TMBO YXOXeHHble pexyLine
WHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLUMMKU KDOMKaMKU pexe 3a-
KNWUHWBAOTCA U UX Nerye BeCTu.
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» [puMeHaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
AWMUMH HHCTPYKUUAMU. YUUTbIBaliTE NpH 3TOM pabo-
uWe YCNoOBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANs HENpPeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTM K ONACHbIM CUTyaLUAM.

» [lepxuTe pyuKku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH 1 Uu-
CTbIMH, CnepuTe uTo6bl Ha HUX UTOObI Ha HKX He bbIno
HKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKONb3Kue pyu-
KM ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NpenaTcTByIOT besonacHomy
00paLLeHHI0 C UHCTPYMEHTOM W He K0T HAAEXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLUAX.

MpumeHeHne U 06CcnyKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTpYMeHTa

» 3apsaKaiTe aKKyMynAToOpbl TONbKO B 3aPAAHbBIX
YCTPONCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 33-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPeayCMOTPEHHOE ANA ONpeneneH-
HOTO BUAA aKKyMYNATOPOB, MOXET MPUBECTH K NOXAPHOM
0MaCHOCTH NPK1 UCMONb30BAHWM €0 C APYTMMU aKKyMYNa-
TOpaMmM.

» [pumeHsiiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTPEeHHbIe ANfA 3TOro akKyMynaTopbl. Micnonb3osa-
HUe APYTUX aKKYMYNATOPOB MOXET NPMBECTHU K TPaBMaM
1 NOXAPHOM OMacHOCTH.

> 3awmwanTte HeMCNonb3yeMbli aKKyMYyNATOP OT KaH-
LIeNnAPCKUX CKPENOK, MOHET, KNtouen, rBo3aei, BUH-
TOB W APYrUX ManeHbKUX MeTannMueckux npeamMeTos,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHTb NoAtoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHWe NONtoCoB aKKyMyNATOpa MOXET NPUBECTH K 0XO-
ram unu noxapy.

» pu HenpaBUNbHOM UCNONb30BaHUH U3 AKKYMYNATOPa
MOXKeT noTeub XuAKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Hell. [pu cnyyaiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe CoOT-
BeTCTBYlOLLee MecTo Boaoi. Ecnu 3ta xuakocTb nona-
AeT B rnasa, T0 AONONHUTENbHO 0bpaTuTech K Bpauy.
BbiTekaloLLan akkyMynaTopHas XUAKOCTb MOXET Np1Be-
CTHM K PasfpaxxeHuo KOXKU UK K 0Koram.

» He ucnonb3yiite NoBpeXaeHHbIe UMK U3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UMK UHCTPYMEHTbI. [MoBpeXaeHHble Unu
M3MEHEHHbIE aKKYMYNATOPbI MOryT NOBECTH Cebs He-
NPeLCcKasyeMo, Uto MOXET MPUBECTH K BO3rOpaHuio,
B3PbIBY UK PUCKY NOMYUYEHNSA TPABMbI.

» He knapute akKyMynsaTop UK MHCTPYMEHT B OFOHb U
He nopABepraiTe UX BO3AEHCTBUIO BbICOKMX TeMNepa-
Typ. OroHb Unu Temneparypa Boiwe 130 °C MoryT npuBe-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHaiTe Bce MHCTPYKLUK NO 3apAAKe U He 3apAa-
JaWTe akKyMyNnATOp UNK MHCTPYMEHT NpU Temnepary-
pe, BbiXoAALLeH 33 yKa3aHHbIH B UHCTPYKLUK fUana-
30H. HenpaBunbHan 3apAzKa UNu 3apsaKa npu remnepa-
Typax, BbIXOAALLMX 32 yKa3aHHbIM 1ManasoH, MoryT no-
BPEAUTb DaTapeto 1 NOBbICUTb PUCK BO3rOPaHHA.

Cepsuc

» PemoHT 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA AO0/MKEH BbINONMHATLCA
TONbKO KBaﬂMd)HI.[HpOBaHHbIM nepcoHanom U TONbKo €
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npUMeHeHeM OPUrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITM
obecneunBaetca 6e30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukorpaa He obcnyxuBaiiTe NOBPeXAEHHbIE aKKYMY-
natopbl. O6CYXMBATL aKKYMYNATOPbI pa3pelLaeTcs
TONbKO NPONU3BOAMTENIO UK ABTOPHU30BAHHON CEPBUCHOM
OpraHusaumu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
3NeKTpoApenei 1 lWypynosepToB

YKa3saHua no TexHuke 6e3onacHOCTH ANA BCeX onepauui

» [pu yaapHom cBepneHun NpUMeHANTe CpeAcTBa 3a-
LMTbI OPraHoB cnyxa. LLlym MoXeT npuBecTy K notepe
cnyxa.

» [pu BbinonHeHuu pabor, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT UNH WYPYNbl MOTYT 3af1eTb CKPbITYIO
3NeKTPONPOBOAKY, AEPXKHTE HHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHble NOBEPXHOCTH. KOHTAKT pabouero MHCTpyMeHTa
WK LLIYPYMOB C HAXOAALLENCA NOf HaNpPAXXEHHeM Npo-
BOLLKOﬁ MOXET 3apAAUTb METANTIMYECKHe YaCtu anek-
TPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTH K MOPAXXEHHIO ANeKTprue-
CKWUM TOKOM.

YKa3aHus no TexHuke 6ezonacHocTu ans pabore ¢

BNWHHBIMKM OHUT-HacagKaMu

» Hukoraa He paboraiite co CKOPOCTbIO, NPEBbILIAIOLLEH
MaKCHManbHy0 HOMUHaNbHYH CKOPOCTb BUT-Hacaa-
KH. [Ty BbICOKOW CKOPOCTH BUT-HAcaAKW MOTyT U3rubarth-
Cfl, €CNIM OHY BpaLLatoTcA cBobofiHO bes koHTakTa ¢ 3aro-
TOBKOW, UTO MOXET NPUBECTU K TENECHbIM NOBPEXAEHH-
M.

» Bcerpa HaunHaWTe CBEPNUTbL Ha HU3KOH CKOPOCTH,
KOHUMK GUT-HacafKK AOMKEH KacaTbCA 3aroTOBKH.
TpH BbICOKOM CKOPOCTH BUT-HAcafIK1 MOTYT U3rMbaThCs,
€C/N1 OHK BpaLyatoTcA cBobOAHO be3 KoHTaKTa ¢ 3aroToB-
KO, UTO MOXET NPUBECTH K TENECHBIM MOBPEXIEHUAM.

» Haxumaiite TonbKko no npsAMoii K BUT-HacapKke U He Ha-
KHMaiTe uanuwe.but-Hacaaku MoryT U3rnbatbes U B
pe3ynbTaTe NOMaTbCA UM NPUBOAMTD K NOTEPE KOHTPONA
W BCNeACTBKUE 3TOMO K TeNECHbIM NOBPEXAEHUAM.

[ononHuTenbHble yKa3aHHA N0 TeXHUKe 6e30nacHoCTH

» Kpenko gepxuTe aneKTPOMHCTPYMeEHT. [1py 3aTArMBa-
HWW 1 OTMYCKAHWW BUHTOB/LLIYPYNOB MOTYT BO3HUKATh
KPaTKOBPEMEHHbIE BbICOKHE PEAKLIMOHHbBIE MOMEHTBI.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3arotoBka, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCMOCODNEHNE UMW B TUCKH, YAEPXKMUBAETCA
bonee HapiexHo, uem B Bawwei pyke.

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XK[,EHHA CNPATAHHBIX B CTeHe Tpyb unm npo-
BOAKH HNK 0bpaLuaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npegnpuaTHe. KOHTaKT ¢ 3NeKTponpoBof-
KOW MOXXET MPUBECTH K MOXapy M NOPaXeHUIo NeKTpoTo-
KoM. loBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbiBY. [loBpEXAEHUe BOAONPOBOAA BEMET K HaHece-
HUI0 MaTepuanbHoro yuiepba.

» BbixauTe NONHOW OCTAaHOBKHU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA H
TOMNbKO NOCNE 3TOro BbiNyCKaiTe ero U3 pyK. Pabouwit

MHCTPYMEHT MOXKET 3a€CTb, 1 3TO MOXET NPUBECTH K 10~
Tepe KOHTPOMA Haf ANEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

» [pyu noBpeXxAeHNN U HEHaANEXALLEM UCTIONb30BaHHK

aKKyMYNATOpa MOXeT BbIAENUTbCA ra3. AKKyMynaTop
MO2XeT BO3roparbcs Unu B3pbiBaTtbes.0becneubTe npu-
TOK CBEXXEr0 BO3yXa M NPH BO3HUKHOBEHUH anob obpa-
TUTECD K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb PasapaxeHHe Abixa-
TeNbHbIX NyTEN.

» He BckpbiBaiiTe akkymynsaTop. [1py 3T0M BO3HUKAET
OMacHOCTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHHs.

» OcTpbIMH NpeAMEeTamMH, Kak Hanp., FBO3/eM HIH oT-
BePTKOW, a Takxe BHELUHHM CUNOBbIM BO3AieHCTBHEM
MOXXHO MOBPEAUTbL aKKyMYNATOpHYyto batapeto. 310
MOXET NPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHI0,
BO3TOPaHHIO C 33fibIMNIEHUEM, B3PbIBY U1 NEPETPEBY ak-
KYMYNATOPHOM batapew.

» WUcnonb3yiite akkymynATopHyio batapeio TONbKoO B U3-
[enusAX U3rotToBuTens. ToNbKO TaK akKyMyNATOP 3ally-
LLIEH OT ONAcHOW Neperpysku.

[@ 3awuwaiite akkyMynaTopHyto barapeto ot
O BbICOKMX TeMNeparyp, Hanp., OT ANUTENbHO-

X3/ ro HarpeBaHUsA Ha CONHLE, OT OTHA, rPA3H,

i ‘ BOZbI M BNaru. CyLiecTByeT 0NacHOCTb B3pbiBa

11 KOPOTKOTO 3aMblKaHMA.

» HemepneHHO BbIKNIOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT, ecnu
pabouwuii HHCTPYMeHT 3aKnuHUNo. byabTe roToBbI K
BbICOKUM PEeaKTHBHbIM MOMEHTaM, KOTOpble NPHBO-
BAT K oTAaue. Paboumit MHCTPYMEHT 3aKNUHMBAET NpH
neperpyske 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UK 3aCTPEBAHNM
MHCTPYMeHTa B 0bpabaTbiBaeMoil 3aroToBKe.

OnucaH1e NpoAyKTa u ycnyr

MpoutuTe BCe yKasaHUs U MHCTPYKLMUK NO
TexHuke 6esonacHoctu. Hecobniogexune
yKa3aHW# N0 TeXHWKe De30MacHOCTH U
MHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKaPY W/WUnu Taxe-
NbIM TPaBMam.

Moxany#cra, cobnioganTe ANIOCTPALMKM B Hauane pyKo-

BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpumeHeHHe MO Ha3HAUCHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HAUEH [/1A 3aKpYuMBaHHSA 1
OTKPYUYMBAHUA BUHTOB, a TAKXXe iNA CBEPNEHNA B PEBECU-
He, MeTanne, Kepamuke 1 nnactMacce. AKKyMynATOpHbIH
LypynoBepT yaapHoro fencteua Easylmpact 18V-40 npen-
Ha3HaueH Takxe 1N yIapHOro CBEPNEHHNA B KUPNUYe.

M306pa)|(eHHble COCTaBHbI€e YaCTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOHEHA N0
I/I306pa)K€‘HI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNTKCTPALUAMMU.

(1) Narpon
(2)  BbICTPO3aXXMMHOV CBEPMUMbHbINA NATPOH
(3) YcraHoBOUHOE KOMbLO KPYTALLETO MOMEHTA
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(4) YcraHoBOUHOE KOMbLO pexuma paboTbl (10) Beikntouatenb
(Easylmpact 18V-40) (11) PykoaTka (C U30NMPOBAHHON MOBEPXHOCTbHIO)
(5)  Mepexniouarens nepepay (12) YHMBepcanbHblil AepxaTent bUT-Hacafok®
(6)  Kwonka pasbnokuposkm akkymynaTopa” a) M306paxeHHble KK ONMCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXO-
(7) AKKyMyﬂHTOpa) AATB c'rau,qapmblﬁ 06bem nocrask. MonHbii ACCOPTHMEHT
npuHaaneXxHocTed Bbl HalaeTe B Hawel nporpamMme npu-
(8) nMoacsetka HapneXHocTel.

(9) MepeknioyaTenb HaNpPaBNeHNA BPalLEHWs

TexHuueckue AaHHble

[penb-wypynosept EasyDrill 18V-40 Easylmpact 18V-40
ToBapHbIA HOMEp 3603JD8O0.. 3603JD8 1..
HoMuHanbHoe HanpsaxeHue B= 18 18
Uncno 060poTos xonoctoro xoa”

- 1-anepegava ' 0-430 0-430
- 2-Anepefava MUK 0-1630 0-1630
Makc. KpyTALLMiA MOMEHT NpH paboTe B KECTKUX/ H-m 32/23 32/23
MATKMX MaTepuanax no IS0 5393

Makc. KpyTALMit MOMeHT" H-m 40 36
YacroTa yaapos Ha xonoctom xoay” MUH ™ - 0-24450
Makc. @ ceepneHus (1-a/2-a nepenaua)

- KupnuuHas knagka MM - 13
- Cranb MM 13 13
- [peBecuHa MM 30 30
[l1ana3oH 3axxuMa CBEPAMUIBLHOTO NaTpoHa MM 13 13
Makc. @ wypynos MM 8 8
Macca cornacHo Kr 1,3 (1.5Au)-1,6 (6.0 A-u) 1,4 (1.5A-u)-1,7 (6.0 A-u)
EPTA-Procedure 01:2014°

PekomeHayemasn Temnepatypa BHeLLHeN cpeabl “C 0..+35 0...+35
BO Bpems 3apsAfku

[lonycTumas Temnepatypa BHeLHe cpeabl BO “C -20...+50 -20...+50
Bpemsa akcnnyatauyui u Bo BpeMa XpaHeHHs

PekomeHayemble akKyMynAaTopbl PBA 18V...W-. PBA 18V...W-.
PekoMmeHzyeMble 3apaHble ycTpoiicTsa” AL 18... AL 18...

A) Wamepenus npu 20-25 °C ¢ akkymynatopom PBA 18V 2.0Ah.
B) B3aBMCHUMOCTH OT UCMOMb3yEMON aKKyMyNATOPHOH batapen
C) OrpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C.

D) Cnenytolume 3apafHble YCTPOUCTBA HECOBMECTUMBI C akkymynaTopom PBA: AL 1814 CV Professional, AL 1820 CV Professional, AL 1860
CV Professional, AL 2215 CV Professional

[aHHble no wymy 1 BUGpauum

EasyDrill 18V-40 Easylmpact 18V-40
LLlymoBas amuccua onpefeneHa B cootetcTeuv ¢ EN 62841-2-1.

A-B3BeLUEHHbIM YPOBEHb LLYMa OT 3N1EeKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET 00bIYHO

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBNEHHUSA n6(A) <70 86
YpoBeHb 3BYKOBOM MOLLIHOCTH nb6(A) - 97
MorpewHocTb K ab 3 5
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MpumeHaATe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPTaHOB
cnyxa!

EasyDrill 18V-40 Easylmpact 18V-40

CymmapHasn BUbpauua a, (BEKTOPHAA CyMMa TPEX HanpaBneHuit) W norpewwHocTb K onpeaenexbl B COOTBETCTBUU

cEN 62841-2-1:

CBepneHMe B METaNne:

a, m/c’ <25 <25
K m/c? 1,5 1,5
YpapHoe cBepnenve B beToHe:

a, m/c? - 25
K w/c? - 3,0
3aBHHUMBaHHE/OTBMHUMBAHWE LIYPYMOB:

a, m/c? <25 <25
K m/c? 1,5 1,5

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HaUEeHHe LYMOBOW IMUCCHU U3MEPEHbI N0 METO/IUKE U3Me-
peHusA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT ObITb UCMONbB30-
BaHbl [iNA CPABHEHUA NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakxKe
NPUrofHbI 1A NPeABapUTeNbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLu
1 LLIYMOBOW 3MUCCHM.

YpoBeHb BUOpaLMK U 3HAUEHHE LLIYMOBOM IMUCCHM YKa3aHbl
1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbi C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. Ofi-
HaKO eCrnv aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfieT UCNONb30BaH [ Bbl-
NOMHEHUA APYrMX paboT ¢ NPUMEHEHUEM HENpPEeaYCMOTPEH-
HbIX MU3roTOBUTENEM PADOUMX MHCTPYMEHTOB UNM TEXHHYE-
cKoe obcnyxuBaHue He OyeT oTBeYaTh NPEANUCaHUAM, TO
3HaUeHS YPOBHA BUOPALMM W LLIYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbLICUTb ODLLWI
YPOBEHb BUDPALMK 1 0bLLLYIO LYMOBYIO 3MUCCHIO B TeUEHUE
BCEW NPOO/MKUTENBHOCTH PabOThI.

[InA TOUHOM OLIEHKM YPOBHA BUOPALMM W LLIYMOBOM 3MUCCHM
B TeUeHWe ONPeeNeHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXXHO
YUMTBIBaTb TaKXKe U BPEMA, KOTZIa MHCTPYMEHT BbIKIOUeH
WK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxouTcA B paboTe. 310 MOXeET
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUDPALIMK U LIYMOBYIO
IMUCCHIO B NEpecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpHTE ONONHUTENbHBIE Mepbl be3onacHoCTH Ans
3alluTbl OnepaTopa oT BO3AEHCTBUA BUOpaLMM, Hanpumep:
TexHUUeckoe 06CnyxMBaH1e ANEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOANEPXKaHHI0 PYK B Tenne,
OpraH13aLya TeXHONOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyKuBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. A1., @ TAKXKe NPH TPAHCMIOPTUPOBKE U
XPaHEeHHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TpOUHCTpYMeHTa. [Py HenpenHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHA.

3apagka akkymynartopa

» Monb3yiTech TONbKO 3apAAHLIMH YCTPOUCTBAMH, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKUX NapaMeTpax. ToNbKo 3TH 3a-

PAQHbIE YCTPOWCTBA NPUTOAHDI 1A TMTUEBO-MOHHOTO aK-
KyMynsatopa Baluero anekTpouHCTpyMeHTa.
YkasaHue: AkKymynatopHaa batapes noctaBnsAeTca B ua-
CTUYHO 3aPAXXEHHOM COCTOAHWM. [ins obecneueHns NonHowM
MOLLHOCTH aKKyMYNATOPa 3apAAKTE ero NofHOCTbIO Nepes
nepBbIM NPUMEHEHWEM.
TIUTUR-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe
Bpems be3 cokpalieHus cpoka cnyxbbl. [pekpatlerue npo-
Liecca 3apfaK1 He HaHOCHUT BPeia akKyMynATopy.
TTUTMEBO-MOHHAA aKKYMYNATOPHAnA batapes 3alyuiLeHa oT
rnybokoi paspsanku cuctemoit ,Electronic Cell Protection
(ECP)“. 3awutHas cxema BbIKNIOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT
NPy paspsXKeHHOM akKyMYNATOpe — pabounit UHCTPYMEHT
OCTaHaBNMBaETCA.
» Mocne aBTOMaTHUECKOrO BbIKNIOYEHHUA INEK-
TPOMHCTPYMEHTa He HaXKMMaliTe Gonblue Ha BbIKNIO-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET DbITb NOBPEX/EH.

WU3BneueHne akkymynatopa

YTobbl M3BNEUb aKKYMYNATOPHYIO baTapeto , HaXMUTE Ha
KHOMKY pa3biiokMpoBKH akKYMyNATOpa 1 U3BNIEKHTE akKyMy-
NATOPHYI0 Datapeto U3 ANEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTAHYB ee Ha-
33/1. He npumeHaiiTe Npy 3TOM CHAbI.

3ameHa pabouero HCTpymeHTa (cM. puc. A)

» Paboumit HHCTPYMEHT MOXET CUNbHO HarpeBaTbCA BO
Bpems paboTbl. [laiTe eMy OCTbiTb, NPEX/e UeM NPHUKa-
caThCA K HEeMmy.
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Mpw HeHaxaToM Bbikntouatene (10) cBepnUnbHbIN LMKH-
Aenb thukeupyetes. 310 no3sonseT bbicTpo, YA06HO 1 Npo-
CTO MEHATb Pabounit UHCTPYMEHT B CBEPNIUNBHOM NATPOHE.
OTKpOiTe ObICTPO3KMMHOM CBEPNHbHDBIM NaTPoH (2), no-
BOpauMBas €ro B HanpaBNeHWu BpaLLeHua @ HacToNbKo,
uT0bbI MOXHO DBbINO BCTaBUTL Pabounit MHCTPYMEHT. BeTaBb-
T UHCTPYMEHT.

OT pyKM Tyro 3atar1BanTe runb3y bpiCTpO3aXHUMHOIO CBEp-
NUNbHOTO NaTpoHa (2) B HanpaBneHuu @ 1o Tex Nop, noka
He NepecTaHyT CbILATLCA WenyKu. [1p1 3TOM CBEPNUAbHbIN
NaTpOH aBTOMATMUECKH DUKCUpPYETCA.

YaaneHue nbinu U CTPYKKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTepPUanoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

NlepXKaHUeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOW [N 300POBbA.

PMKOCHOBEHHME K NbINK 1 NONaaaHue Nbifu B ibIxaTeNbHble

MyTH MOXXET BbI3BaTb afiNepraueckue peakuuu u/unu aabo-

NeBaHuA [ibIXxaTeNbHbIX NyTei oneparopa UNK HaxoasLLEerocs

BONW3W NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbINK, Hanp., Ayba 1 byka, cunTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAIKaMK s

006paboTKK ApeBeCHHbI (XpoMaT, CPeCTBO A 3alLLUTbI pe-

BecHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

0bpabatbiBaTh TONBKO CRELMaANUCTaM.

- Xopollo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTCA Nonb30BaTbCA PECMIMPATOPHOM MACcKOM C
unbTpoMm Knacca P2.

Cobntopalite fencTBYyIOWME B Ballei cTpaHe npeanucaHmns

nns obpabatbiBaeMbIX MaTEPUANOB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

Pabora c HHCTpymeHTOM

BKnioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKkymynaTopa

Ykasanue: [[puMeHeHne akKyMynATopoB, He NpeAHasHa-
UeHHbIX A/1A1 TAHHOrO ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBE-
CTH K cbosiM B paboTe M1 NOBPEXAEHHIO NEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

YcTaHOBHTE Nepeknioyatenb HanpaeneH1a spailexus (9)
nocepeauHe, utobbl NPeAOTBPATUTL HeNpeaHaMepeHHoe
BK/IOUEHHE. YCTaHOBHTE 3apsKEHHYI0 akKyMyNsTOpHyto b6a-
Tapeto (7) B pyKoATKY Tak, uToDbl OHa BOLL/A B 3aLENNEHHE U
npunerana Kk pyKosTKe 3anoaiuLo.

Hactpoiika HanpaBnexua BpaLieHus (cm. puc. B)
Bbikntouatenem Hanpasnexus spatequs (9) MoXHO u3me-
HATb HaNPaBeHWe BPaLLLEHUsA 3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. Tpu
BXaToM Bbiktouatene (10) 310, ofHaKo, HEBO3MOXHO.
MpaBoe BpawieHue: [11a CBEPEHUS U 3aBUHUNBAHNSA LLYPY-
MoB NepeaBHHbTE NEPEKMIoUATE b HaNPaBNEHWA BPaLLEHNs
(9) o ynopa Bneso.
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Nesoe Bpatwenue: 118 0TNYCKaHNA WK BbIKPYUMBAHMA
BMHTOB NepefB1HbTE Nepektouaresb HanpasneHusa Bpalile-
1A (9) oo ynopa Bnpaso.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

[Ins BKNIOUEHHUA NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKMHTE Ha BbIKIIO-
yatenb (10) 1 ynepxuBaiTe ero HaxarbiM.

Caetoauop (8) 3aropaetca npu NErKOM UK NOMHOM Haxa-
TWK Ha BbiKkniouatenb (10) 1 no3sonseT ocselarb pabouyio
30HY NPU HEAOCTAaTOUHOM 00LLIEM OCBELLEHNH.

[N BbIKNIOYEHHA 3IEKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCTHTE BbIK/IO-
varenb (10).

YcraHoBka uncna oboporos

Uncno 060poToB BKIIOUEHHOTO INEKTPOUHCTPYMEHTA MOXHO
NNABHO PEryMpPOBaTb, U3MEHAS ANA 3TOr0 YCHUMe HaxaTuA
Ha Bblkmtouatens (10).

Mpw cnabom Haxatuu Ha Bbikmtouatenb (10) anek-
TPOUHCTPYMEHT paboTaeT ¢ HU3KKUM uncnom obopotos. C
YBENMUEHUEM CHMbI HAXaTHA uMcno 0b0poToB yBENUUMBAET-
csl.

YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMEHTa

C noMoLLbio YCTaHOBOUHOTO KOMbLiA KPYTALLErO MOMeHTa (3)
MOXHO YCTaHOBWTb OAHY M3 20 CTyneHer KpyTALLEro MOMEH-
Ta. [1p1 NPaBMNbHOM HACTPOMKE Pabounit UHCTPYMEHT 0CTa-
HaBNMBAETCA, KaK TONbKO BUHT NAIOTHO BKPYTUTCA B MaTepH-
N UNK KaK ToNbKo ByeT AOCTUrHYT 3alaHHbIH BpaLLAoLLMH
MoMmeHT. B nonoxeHun Ul npepoxpanutenbHas mydta ot-
KNntoueHa, Hanp., 4nA CBEpPNeHus.

Mpu BbIKPYUMBaHKUK BUHTOB BbIbKpaiiTe bonee BbICOKYtO CTe-
neHb HACTPOWKK UMK YCTAHOBHUTE KONMbLLO HA CUMBON ~]

MexaHuueckuit Bbibop nepeaauu

» Mepekniouatenem nepegau (5) MoXKHO NONb30BaTbCA
NpPH NONHOCTbIO OCTAHOBNEHHOM U paboTatoLiem anek-
TPOMHCTPYMEHTE. ITOro Henb3A Aenatb NPU NONHOH
Harpyske UNM Ha MaKCHManbHbIX obopoTax.

MNepepaval:

[lManasoH HKU3KOro uucna 0bopoToB AN paboThl Co CBEPNa-

MW ¢ 60MbLINMM AMAMETPAMM UMM 11 3aBUHUNBAHUA BHH-

TOB/ILYPYMOB.

Nepepavalll:

[lManasoH Bbicokoro uucna 0bopoToB Ans paboThl CO CBep-
Namu HebonbLIOro AnameTpa.

YcTaHoBKa pexxuma pabotbl

EasyDrill 18V-40:

« 3akpyuuBaHue

YcTaHOBKTE YCTaHOBOUHOE KOMbLO KPYTALLEro
MoMeHTa (3) Ha HyXHblIH KPYTALLMIA MOMEHT.

CsepneHue

[; YCTaHOBMTE YCTAHOBOYHOE KOMbLIO KPYTALLETO
MoMeHTa (3) Ha cumBon «CBepneHHe.

MIN MA;
ol
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122 | Pycckuii

Easylmpact 18V-40:

3apruuBaHue

YcTaHOBHTE YCTAHOBOUHOE KOMbLO PeXMMa
pa60Tb| (4) Ha cumBON «3aKpyunBaHKUe/oTKpY-
UWBAHWE BUHTOBY.

YCTaHOBHMTE YCTAHOBOUHOE KOMbLIO KPYTALLEro

MIN MA
MOMEHTa (3) Ha HyXHbIH KPYTALLMA MOMEHT.

el

CsepneHue
[ ; YcTaHoBHTE YCTaHOBOUHOE KOMbLIO PeXrMa

pabortbl (4) Ha cumBon «CBepreHue».

CeepneHue ¢ yaapom
YCTaHOBHTE YCTAHOBOYHOE KOMbLIO PEXKUMA pa-

6otbl (4) Ha cumBon «CBepneHue C yaapom».

>

ABTOoMaTHueckoe (pukcHpoBaHue wnuxaens (Auto-Lock)
Mpw HeHaxaTom Bbikntouatene (10) cBepnUbHbIN LWMKH-
7ienb, a TeM cambiM 1 natpoH (1) dukcupyertca.

370 NO3BONSAET BBOPAUMBATh LLIYPYMbl TAKXKe U NPK pa3ps-
AuBLIeMcA akkymynatope (7) unu Mcnonb3osatb anek-
TPOMHCTPYMEHT B KAUECTBE OTBEPTKH.

Tepmuueckan 3aluTa oT neperpysku

lpn MCnonb30BaHKM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHHUIO
€ero neperpyaka HeBo3MOXHa. [1py1 CNULLKOM CUNbHOM Ha-
rpy3Ke U1 NpeBbILLIEHUN JOMYCTUMON paboueli Temnepary-
pbl aKKyMyNATOpa ANEKTPOHUKA OTKMIOUAET INEKTPOMHCTPY-
MEHT [10 TeX NOp, MOKa OH CHOBA He BEPHETCA B ONTUMab-
HbIM TeMnepaTypHbI 1anasoH.

YKasaHus no npuMeHeHUIo

» YcTaHaBnMBaiTe INEKTPOMHCTPYMEHT Ha BUHT UK
raiiKy TonbKo B BbIKNIOYEHHOM COCTOSHMH. Bpatijaio-
Leca paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

Mocne npogomKkuTenbHoi paboTsl Ha Manbix 0bopoTax anek-

TPOWHCTPYMEHT ANA OXNaXAeH!sA TpebyeTca BKNIOUUTL

NPHUB. Ha 3 MUH. Ha XONIOCTON XOf] C MaKCMMarbHbIM UHC-

nom 0bopoToB.

Texob6cnyuBaHHe U CEPBHC

Texoﬁcny)Ku BaHHe U OYUCTKa

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHHIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. 1., a TaKXKe NP TPAHCIOPTHPOBKE U
XPaHEeHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BK/TIOUEHUM
BO3HWKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHHA.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT H BEeHTHNALNUOH-
Hble NPOpe3u B UKCTOTE.

Peanusauuio npoayKLuK paspeLLaeTca NpoM3BOaUTb B Mara-

3uHax, otenax (cekuusx), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb NPOAYKLIMKM, UCKMIOUAIOLLMX Mona-

NlaHue Ha Heé aTMOChepHbIX 0CAAIKOB U BO3AEMCTBHE UCTOU-

HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPATYp (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UAC/NE CONHEUHbIX NTyued.

MpopaseL (M3roToBuUTENb) 0693aH NPeAOCTaBUTL NOKynaTe-
o HeobXoaAMMYI0 U A0CTOBEPHYIO MHA(OPMALMIO O NPOAYK-
LMK, obecneunBarolLlyto BO3MOXHOCTb €€ NMPaBUbHOTO Bbl-
6opa. MHthopmauma o npoayKLMu B 0ba3atenbHOM nopsaake
NIOMMKHA CofiepXKaTb CBEIEHHUA, epeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccuiickoi depepalimu.

Ecnv npuobpetaemas notpebutenem npoayKums bbina B
yNoTpebneHUn UK B Hel YCTpaHANCA He[OCTaToK (HegocTaT-
Ku), noTpebutento nomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LuA 06 aTOM.

B npovecce peanu3sauum NpofyKLMUK JOMKHbI BbINONHATLCA

cne,qyloume TpeboBaHus besonacHocTH:

- [popaseL 0653aH J0BECTH [10 CBELIEHNS NOKynaTens
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHnu3aLmuu, MecTo
€€ HaxoXxeHua (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 06pa3Libl NPOAYKLMK B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX [JOMKHBI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHHA NOKynaTens
C HaZNMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMIOUATb Niobble camocTo-
ATeNbHbIE AHCTBUA NOKynaTenen ¢ U3AeNUaMU, NpyUBo-
[JALME K 3anyCKy U3MENuit, KPOMe BU3yanbHOr0 0CMOTPa;

- [popasel, 06A3aH J0BECTH 10 CBELIEHUA NOKyNaTensa UH-
(hopMaLLMio 0 NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBHUS ITUX U3E-
NWA YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHMAM, O HaNMuUMK CepTUTHH-
KaToB WM [ieKnapaLui 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeliaeTca peanuaauus npoayKLuMu Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUdHUKALMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LUIKM CPOKOM FOAHOCTH, CeiaM1 Mopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKoBOACTBA) MO 3KCMyaTaluu, 0bs3arenbHoro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHHKE MO BONPOCaM
NpUMeHeHHs

CepBHCHbIY OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHuIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. U30bpaxeHns C NPOCTPaHCTBEHHBIM PasfeneHnem
[nenartei M MHopMaLLMIO MO 3aNUacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegoctasnatowumi
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeaMeT MCMONb30BaHWA NPOLYKLIMHK, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT Ha BCe Ball BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOAYKLMK 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3blBalTe 10-3HauHbIA TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOICKOM Tabnuuke uspenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
apaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE U PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofeHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBbKO B (PUPMEHHbIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KoHTpadakTHOM Npo-
[DYKLWW ONacHOo B 3KCNTyaTaLyun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpoctpaHeH1e
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPSALKE.
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Poccua

YNONHOMOUEHHas U3TOTOBMTENEM OpraHn3aLms:
000 «Pobept boux BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble aApeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
Ha#lpeTte no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofia 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U3 CTPOA B TeUeHUe

rapaHTUMHOro CPOKa IKCMNyaTaliuy Mo BUHE U3rOTOBUTENS,

BnajieneL UMeeT NpaBo Ha becnnaTHbIi rapaHTUIHbIN pe-

MOHT, NpY cObNofieHUM CeayioLLMX YCNOBHI:
— OTCYTCTBME MEXaHUUECKUX NOBPEXAEHUH;

- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLLeHWUA TpeboBaHui pyko-
BO/CTBA N0 3KCMAyaTaLuu

- HanuuWe B pyKOBO/CTBE N0 IKCMNyaTaluk OTMETKM NPo-
[1aBLia 0 NPOAAKE W NOANMUCH NOKyNaTens;

- COOTBETCTBHE CEPUIHHOTO HOMEPA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
CepUiHOMY HOMepY B rapaHTMHHOM TanoHe;

- OTCYTCTBME CNef0B HeKBANMBULMPOBAHHOIO PEMOHTA.

[apaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha:

- Niobble NONOMKH, CBA3aHHble ¢ HOPC-MaXoPHbIMU 0bCTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIi U3HOC: INEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK XKe, KaK U
BCE 3/IeKTPUUECKHe.

[apaHTHel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBME HOPMANbHOIO U3HOCA, COKPa-
LAKOLLEr0 CPOK CNYXDbl TAKMX YaCTEN HHCTPYMEHTa, Kak
MPUCOEAMHUTENbHbIE KOHTAKTbI, MPOBOAA, WETKM U T.M.:

~ €eCTeCTBEHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 00bOpYy/I0BaHKe W €ro UacTH, BbIXOZ U3 CTPOA KOTOPbIX
CTan CnencTBUEM HENPaBHNbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLIMO-
HWUPOBaHHOW MOIU(UKALMK, HENPABHIBHOIO NPUMEHE-
HMA, HapYLLEHWE NPaBUN 0BCNYXMBAHKA UK XPAHEHHS;

— HeMCnpaBHOCTH, BO3HHKLLIWE B Pe3y/bTare neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K be3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KU MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOABNEHKE LiBeTa nobe-
Xanoctu, nedopmaliua U1 onnasneHue AeTanei 1 yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHWE UK 00yrN1BaHHe
M30NALMKM NPOBO/OB 3NEKTPOMBUraTeNs nof JeNCTBUEM
BbICOKO/ Temneparypbi.)

TpaHcnopTupoBKa

Ha BNoeHHble IMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble batapeu
pacnpocTpaHaAioTca TpeboBaHMA B OTHOLLIEHMM TPAHCMIOPTH-
POBKM ONACHbIX Py30B. AKKyMynATOpHble batapen MoryT
NepeBo3UTLCA CaMMM NO/b30BaTeNeM aBTOMOBUbHBIM
TpaHcnopTom be3 HeobxoauMocTH cobnioaeH!A JONOMHH-
TeNbHbIX HOPM.

Mpu NepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML (Hanp.: camo-
NIETOM WNW TPAHCMOPTHBIM SKCNEAUTOPOM) HEODXOAUMO
cobnioatb 0cobble TpeboBaHNA K yNakoBKe U MapKUPOBKE.
B 3T0M Cryuae npu nofrotoBKe rpy3a K oTnpaBke Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCrepTa no onacHbIM rpysam.

YKpaiHcbka | 123

OTnpaBnaiTe akKyMynATOPHYHO HaTapeto TonbKo ¢ HenoBpe-
KEHHbBIM KOPNYCOM. 3aKneiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
KyWTe akKyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lyanacb BHYTPK ynakoBkH. [oxanyricTa, cobniofarite Takxe
BO3MOXHbIE [JONONHUTENbHbIE HALMOHANbHBIE NPEANUCa-
HuA.

Ytunusauusa

INEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKyMyNATOpHble bara-
peu, NPUHAANEXXHOCTH M YNIAKOBKY HYXHO cAa-
o\ B2 Ha aKONOMMuECKH UKCTYIO pekynepauio.

He BbIOpacbiBaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTHI U aK-
KYMYnATOpHble batapeu/6aTapeiki B bbIToBOM
mycop!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cootBeTcTBMM C eBponeickor aupexTueon 2012/19/EU
OTCMYXXMBLUWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C
esponenckon aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe M-
60 ucuepnasLuKe ceba akkyMynaTopbl/bataperku HyHo co-
Bupartb 0TAENBHO 1 CAABATh HA AKONOTMUECKH UMCTYHO PeKy-
nepauuio.

AkkymynsaTopbi/6atapen:
NUTHIA-HOHHDIE:

Moxany#ncra, yuuTbiBaiTe yKasaHue B pasfene TpaHCnopTH-
poBka (cM. , TpaHcnopTuposka“, Ctpanuua 123).

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N NONEPE- Hpouwraﬁ:re BCi BKa_si_BKu 3 TeXtIiKVI
IDKEHHA 6e3neKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneuyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHSA yCiX MOAaHNX
HUXKUe IHCTPYKLiM MOXeE NPU3BECTU 40 YPAKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[obpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepeakeHHs i
BKa3iBKH.
Mig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLLaCHNUX BUNaKIB.
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EU-Konformitatserklarung

Akku-
Bohrschrauber

Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless Drill/  Article number
Driver

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse- N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
visseuse sans fil énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Atornilladora NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
taladradora Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
accionada por conformidad con las siguientes normas.
e Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Berbequim/ N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
aparafusador sem estdo em conformidade com as seguintes normas.
fio Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Trapano- Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
avvitatorea elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
batteria Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuboorschroev Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
endraaier richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Akku- Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
boreskruetraekke forordninger og opfylder falgende standarder.
; Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sladdlés Produktnummer alla gdllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
borrskruvdragare forordningarnas och att de stémmer dverens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteriboreskrutr Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
ekker med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkuruuvinviinn Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
in standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwon moroTnrag EE AnA®Voupie pE aMOKAELOTIK pag eubuvn, OTLTa aVaQEPOUEVA MPOIOVTA
ApanavokatoaPid Apiduoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV G€ OAEC TIG OXETIKEG DIATALEL TwV TIHO KATW AVAPEPOUEVHY
o pnarapiac 00Nyl Kat Kavoviop®v Kal TauTi{ovtal e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan riiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii delme/ Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
vidalama ederiz. . )
- Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Wiertarko- Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
wkretarka rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
On o Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
e snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
vitaci skrutkovad snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
fire: és idevagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
csavarozogép Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asiBNsieM Nof, Hallly eAMHONMMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Open- TosapHbii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEMCTBYIOLLMM NPEANUCcaHKAM
wypynosepr HWXEyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPSIKEHNH, a TAKXKE HUKEYKA3aHHbIX
HOPM.
TexHuueckas [LOKyMEHTaLus XpaHUTCA y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0C0bOBY BiANOBIAANbHICTD, L0 HA3BaHi
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Gypaybiw TexH1KanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Masina de giurit Numér de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
siinsurubat cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
acumulator Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nb/iHa OTTOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Akymynatopes  Katanoxet Homep 0TroBaPAT Ha BCMUKW BanWAHU U3UCKBAHWA HA AMPEKTUBHUTE U pasnopenbute
BHHTOBEPT Mo-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNENHWUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oAiroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMMLLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
Barepucka Bpoj Hapen/apTukn  COMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH onpendv Ha cnefHUTe perynaTtuey 1
pynuanka- MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
oABpTYBaY TexHMuKa JOKyMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida suu
bugilica-odvrta¢ skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Akumulatorski  Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
vrtalni vijacnik standerdom. o
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornos$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Aku busilica i Kataloski br.

odvija¢

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
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ce

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon

Akutrell- Tootenumber
kruvikeeraja

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Akumulatora
urbjmasina -
skriivgriezis

Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Akumuliatorinis  Gaminio numeris

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.

gretuvassuktuva Techniné dokumentacija saugoma: *
S
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EN55014-2:2015
ENIEC 63000:2018
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Declaration of Conformity

Cordless Drill/Driver Avrticle number

EasyDrill 18V-40 3603 JD8 000
3603 JD8 040
3603 JD8 0BO

Easylmpact 18V-40 3603JD8 100
3603JD8 140
3603JD8 1BO

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015
EN62841-2-1:2018+A11:2019
EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
represented (in terms of the above regulations) by

@ BOSCH Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Head of Sales Operations and Aftersales
— | Ovwn (/" i‘_‘» adl o

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 03/06/2021
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